DW 1 (zu §§ 41, 12 Abs. 3 KWG)

Partei cder Wahlergruppe

?'.m}\fu\f'«vl-d Da»\\stfwfauu( 6LH2%y , DA, 77422040

PLZ, Ort, Datum

Gemeinde/Stadt/Landkrels
bﬁv wadl '-4“-

Niederschrift

iiber den Verlauf der Versammlung der E Mitglieder [ ] Vertreterinnen und Vertreter

zur Aufstellung der Bewerberin oder des Bewerbers

mit Versicherungen an Eides statt

{Name der Partel oder Wéhlergruppe Kurzbezeichnung}

der ?‘ Foo a"\r.‘ V;i'\?»\ Q L’%&A\}\(Q"\-L{ P ] G- AT EM

am

}-'Gu“f&&c (u-u\ 2? ; A? 2040 . DCKYM\_!"&\G(L

zur Direktwahl am | 2 "} O3 10N

Der/die

(einberufende Stelle der Partei oder Wahlsrgruppe)

kvesy vaﬂ-\w(){ D raa {4 tkd \L

hatte am

{Form der Eirladung) . ]
AN M. 2040 | K‘r\t!l.

eine Versammlung der m Mitglieder D Vertreterinnen und Vertreter der - &Parlei - D Wéhlergruppe

(Teg, Datum, Uhrzelt)

auf den

Mc,uk.\ 27V . A220A0 4D Ul

{Anschrift des Versal

miungsraums mit StraBe, Hausnummer, PLZ, Or)

nach »HQ_,;LA.\’\U _ulvh- g}vé i 6(,.‘? () h\-uﬂc&(:‘“’

zum Zwacke der Aufstellung der Bewerberinnen und Bewerber fir die Direktwahl einberufen.

[Zahly

Erschienen waren

Die Versammlung wurde geleitet von:

Die Versammiung bestslite
zur Schriftfihrerin oder zum Schriftfiihrer:

& stimmberechtigte Mitglieder D stimmberechtigte Vertreterinnen und Vertreter

(Es empfiehit sich, eine Anwesenhaitsliste zu filhren, aus der Vor- und Familiennamen und
Anschriften der teiinehmenden Personen hervorgehen.)

{Vor- und Familienname) B R . k]
Claucken  Shiclke

(Vor- und Familienname) " - ol
Awdve Do Ske LQMO

Die Versammlungsleiterin oder der VYersammiungsleiter steltte fast,
1. dass gegen die CrdnungsmaBigkeit und Rechizeltigkeit der Einberufung der Versammlung Einwénde nicht erhoben wurden,
2. dass die Vertreterinnen und Vertreter fir die Versammiung in Mitgliederversammiucngen der Partei oder Wahlergruppe im Wahlkreis in geheimer

Abstimmung gewdhlit worden sind,

3. Jgdass die Stimmberechtigung aller Erschienenen, die Anspruch auf Stimmabgabe erhoben haben, festgestellt worden ist,

K dass auf die ausdrlckliche Frage von keiner Versammiungsteilnehmerin und keinem Versammilungsteilnehmer die Mitgliedschaft und das
Stimmrecht einer Teilnehmerin oder eines Teilnehmers, die oder der Anspruch auf Stimmbarechtigung erhoben hat, angezweifelt wird,

4, I:I dass nach der Satzung der Partei oder W&hlergruppe,
D dass nach den allgemein fiir Wahlen der Partei oder Wahlergruppe geltenden Bestimmungen,

Xdass nach dem von der Versammlung gefassten Beschluss,
als Bewerbarin oder Bewarber gewdhit ist, wer (Wahiverfahwen 2.8. einfache, absolute Mehrfsif angeben.)

;_,M ﬁ&t\kf‘“h ._',i'.‘\e. CvLSCLI,\\'L‘(:h o;“?u\ AT TN [Ja,[\l&:mx(..\ cta .&L\:.(,ﬁii_ H;Lvlei“ Qo‘«ﬁ“,

5. dass jede Teilnehmerin und jeder Teilnehmer an der Versammlung Vorschlige fir eine Bewarberin oder sinen Bewerber unterbraiten kann,

6. dass jeder und jedem zur Wahl Vorgeschlagenen Gelegenheit gegeben wird, sich und das Programm der Versammlung in angemessener Zeit

vorzustellen,

7. dass mit verdeckten Stimmzetteln geheim abzustimmen ist und dass jede stimmberechtigte Teilnehmerin und jeder stimmberechtigte Teilnehmer
auf dem Stimmzettel unbeobachtet den Namen der bevorzugten Bewerberin oder des bevorzugten Bewerbers zu vermerken hat.



Als Bewerberinnan und Bewerber wurden vorgeschlagen:
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{Fcmilienname, Rufname) ,D i
Do ke (M\c

Auded

{Anschrlft) Vo - &&“J}_ SH_ q S- . 53’:'2»—-

{Familisnname, Rufname)

{Anschrift)

{Familienname, Rufname)

(Anschrift)

(Familienname, Rufname)

{Anschrif)

(Familienname, Rufname}

{Anschrift)

{Familienname, Rufname)

{Anschrift)

{Famillenname, Rufname)

{Anschrift}

Den vorgeschlagenen Bewerberinnen und Bewerbem wurde Gelegenheit gegeben, sich und ihr Programm der Versammlung in angemessener Zeit

vorzustellen.

Die Wahl der Bewerberin oder des Bewerbers wurde in der Weise durchgefilhrt, dass mit verdaeckten Stimmzetteln abgestimmt wurde. Fir die
Abstimmung wurden einheitliche Stimmzettel verwendet. Alle anwesenden stimmberechtigien Teilnehmerinnen und Teilnehmer erhielten einen
Stimmzettel. Die Abstimmungsteiinehmerinnen und Abstimmungsteiinehmer vermerkten den Namen der gewinschten Bewerberin oder des
gewiinschten Bewerbers auf dem Stimmzettel und gaben diesen verdeckt ab.

Nach Schluss der Stimmabgabe wurde das Wahlergebnis festgestellt und verkilindet.

Es erhielten als Bewerberin oder Bewerber (Familiennamen und Rufnamen der Bewerberinnen und Bewerber)

21 P @
1. :Dil S-LC-IGLULC. J ("% C""V < ‘5 Stimmen
2.
Stimmen
3.
Stimmen
4,
Stimmen
5.
Stimmen
6.
Stimmen
7.
Stimmen
Stimmenthaltungen ‘/I
Ungliltige Stimmen
e o N
Nein-Stimmen (bei nur einem Wahivarschlag) p
Zusammen 6
= Stimmen

Hisrnach hatte

D die Bewerberin oder der Bewerber

{Familisnname und Rufname}

g keine Bawerberin cder ksin Bewerber

die erforderiiche Stimmenmehrheit erhalten.

In einem 2. Wahlgang {wenn nach dem Wahlverfahren vorgesehen) wurde zwischen folgenden Bewerberinnen und Bewerbern

(Familisnnamen und Rufnamen der Bewerberinnen und Bewerber)
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1| De Sk‘f\uo ; P\u(;lvé’

nach dem ven der Versammlung gefassten Beschiuss in abweichender Weise wie beim 1. Wahlgang gewéhlt.

Dabei erhielten: (Famiiernamen und Rufnamen der Bewerberinnen und Bewerber)

.- - -2
L8 be -Sk (6\ ¥ Vv J A‘V (LY d > Stimmen
Stimmenthakiungen
Ungditige Stimmen
Nein-Stimmen —
S
Zusammen 6 )
Hiemach hatte

] die Bewerberin oger der Bewerber
{Famitienname und Ruiname}

¥l keine Bewerberin oder kein Bewerber
die erforderfiche Stimmenmehrhet erhalten.

‘,z In einem 3. Wahlgang (wenn nach dem Wahiverfahen vorgesehen) wurde zwischen folgenden Bewerberinnen und Bewerbem
{Familiennamen und Rufnamen der Bewerberinnen und Bewsrber)

1| e gk(auc ” A—V\-C“é,

nach dem von der Versammiung gefassten Beschluss in abweichender Weise wig beim 1, Wahlgang gewéhit.

Dabei erhiglten: (Familiennamen und Rufnamen der Bewerberinnen und Bewerber)

1 D S'k{ﬁ uo, A dad LS Simmen
Stimmenthaltungen y
Ungditige Simmen
Nein-Stimmen 2
Zusammsn é: Stimmen

Als Bswarberin oder Bewerber Ist gewahit:

(Famiienname, Rufame) :Dl gt{ k\q - ’ A“olpé,
s AV o1} -§€\i\o““ gh q S- X ?3’?2? EOMU\

Emwendungen gegen das Wahlergebnis wurden

M nicht erhoben.

[[] emoben, aber von der Versammlu»glmivlm. Uber die Einzelheiten wurden enldutemde Niederschrifien gefertigt, die

Nr.
als Anlagemn bis belgefug isvsing.

Bemerkungen:

Folgende Vertrauensperson und folgende stelivertretende Vertrauensperson, die keine Bewerber sind, wurden durch die Versammiung benannt::

Vertr pEISOn. Stallvertretends Vertratiensperson:
Famfienname, Vomame Familienname, Yomame
Cotheomn , Covhaydd Stren, Kiora

Swake, Haus-Nr, PLZ, Wohnot, Tel-Nr, Srabe, Haug Nr, PLZ, ‘Wohnert, Tol. Nr.

Dcdwansdr. 33, 64291 Davimshed} Efisebibhensh . GG, £62 83 Drinshdl

Als Ersatzpersenen, die ebenfalls keine Bewerber sind, wurden durch die Versammiung benannt::

Fiir die Verirauensperson: Fir dle steliveriretende Vertrauensperson:
Familisnrame, Vomame N B Famiienname, Yomame :
Bodael, Prue Dewell, 12l
Strale, Haus-Nr,, ”LZ, Wohnort, Tel-Nr. . ) Strafie, Haus-Nr., PLZ, Wohnort, Tel.-Nr. M i
ECselbau sk 49, €4 253 Dei &"ﬂu{“ 7 f‘.!cmu il [#+ 62y G2 ' 4289 kaslt"t(l—
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Mit der Unterzeichnung dieser Niederschrift versichern wir - in Kenntnis der Strafbarkeit einer
falsch abgegebenen Versicherung an Eides statt - der Wahlleiterin oder dem Wahlleiter

an Eides statt,

1. dass die Bewerberin oder der Bewerber in geheimer Abstimmung aufgestelit worden ist;

2. dass jede Teilnehmerin und jeder Teilnehmer der Versammlung vorschlagsberechtigt war;

3. dass die Bewerberinnen und Bewerber Gelegenheit hatten, sich und ihr Programm der
Versammlung in angemessener Zeit vorzustellen.

Die Leiterin oder der Leiter der Versammiung Dle Schriftfliihrerin oder der Schriftfihrer der Versammlung
(Familienname, Vor.1ame der Unterzeichnerin oder des !inlerzeichners in {Familienname, Vomame der Unterzeichnerin oder des Unterzeichners in Maschinen-
Masch:nen- oder Druckschrift) oder Druckschiift) v
sleev , Claudh Do el Aud

LAV S AV b TG e 2 c\uo ; waele
(Parsdnliche und handschifiliche Unterschrift} {Psrsdn.'fchs ind handschriftiche Linterschrift}

) 7L Y 5

C ot & S
[ ~

Zwel weitere Mitglieder oder Vertreter

(Familienname, Yomame der Unferzeichnerin oder des Unterzefchners in {Familienname, Vorname der Unterzeichnerin oder des Unterzeichners in Maschinen-
Maschinen- oder Druckschrift) oder Druckschiiit)
7 / /Q
Collw pwn. GERZAAL)Y g_zu che rmg
{Parsdniiche un) ndschn‘ liche Unterschudt) (Persdm'rche u:zf?mrfﬂhche Unterschnﬂ)




